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Nautitech 541/ 542 - version 4 cabines

CARACTERISTIQUES / SPECIFICATIONS

Coque, pont, roof, structure (cloisons) entiérement en infusion.
Hull, deck, roof, main bulkheads - all infusion - moulded

Longueur hors-tout / LO.A 16,30 m - 54’48”
Largeur maxi / Maximum Beam 8,55 m - 28'05”
Tirant d’eau / Draft 1,55 m - 5°01”

Poids lége / Light Displacement 15,5 T - 34,16 Ibs
Hauteur sous barrots / Headroom 2,00 m - 6’56”
Surface de voilure / Sails area 143 m2 - 1,539.23 sqft
Motorisation / Engines 2X75CV-2X75HP
Capacité en eau / Fresh water capacity 800L - 211 USGal
Capacité en carburant / Fuel capacity 800L - 211 USGal

Homolagation CE / Navigation classification CE : Cat. A

Equipements :
Hélices tripales repliables, éclairages LED, guindeau 1400 W,

convertisseur 800W, bossoirs, accastillage Harken, boiserie Aniegré...

Equipements:

Lifting tri-blade propellers flexofold, LED Lights, electric windlass
1400W, converter mastervolt, S/S straight tube davits, Harken fittings,
wood Aniegré ...
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...et alademande: Na' Itltec I l
Panneaux solaires, roof récupérateur d’eau, climatisation réversible,

dessanilisateur, hydrogénérateur, mat carbone, autre tirant d’eau Catamarans
possible...

...and on request:

Solar panels, rain water recovery system, reversible air conditionning, .
dessalator. generator, carbon mast, other possible draft.. Nautitech Catamarans - ZI du Canal des Soeurs - 17 300 Rochefort - France

Tel. : +33(0)5 46 99 82 92 - Fax : +33(0)5 46 99 78 03 - E-mail : contact@nautitech.fr
www.nautitech-catamarans.com / www.ocean-voyager.fr
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Issu de 'expérience Nautitech, le Nautitech 541/ 542 va encore plus loin...
Fruit of Nautitech’s experience, the Nautitech 541/ 542 goes even further...

La silhouette élancée des Nautitech
The elegant lines of Nautitech catamarans

Un bateau léger pour la performance
T A light, performance boat

Des panneaux de pont flush pour un pont dégagé
Flush-fitting hatches for a clear deck

— Le choix d’un ou deux postes de barre
The choice of one or two helm stations
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Modern, high-quality finish accommodation

Un intérieur lumineux avec grand angle sur la mer

Le désir du chantier d’'un bateau élaboré et raffiné A R e A
A light, spacious interior with open views of the sea

The builder’s desire to create a sophisticated and refined boat

La collaboration avec Franck Darnet Design pour un intérieur contemporain { X g - : Une personnalisation du bateau selon vos désirs

To collaborate with Franck Darnet Design to create a contemporary interior ‘ ' ‘ - ] . : = : A boat customised in line with your ideas

Le travail avec Iarchitecte naval Marc Lombard | B — ) - : y , Un carré classique ou « loft »
To work alongside naval architect Marc Lombard ; i f ; A saloon in classic or ‘loft’ style



